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Nuestra ref.: SG/ASG/SPO/WGC-3 GINEBRA, 16 de julio de 2014
Anexos: 2
Asunto: Conferencia sobre la dimension de género de los servicios meteorolégicos y

climaticos (Ginebra, 5 a 7 de noviembre de 2014)

Finalidad: 1) proponer participantes para la Conferencia, a mas tardar, el 15 de agosto de
2014; 2) alentar la participacion del personal de los Servicios Meteoroldgicos e
Hidrolégicos Nacionales en el foro web; y 3) considerar la posibilidad de aportar
contribuciones voluntarias en apoyo de la Conferencia.

Estimado senor/Estimada sefiora:

Con referencia a mi carta SG/ASG/SPO/WGC-3 (WMO-1383), de fecha 2 de julio de
2013, remitida a los Ministros de Relaciones Exteriores de los Miembros de la Organizacion
Meteorologica Mundial (OMM) y de la que se le envid una copia, quisiera expresar mi sincero
agradecimiento a los Miembros que respondieron a nuestra solicitud de contribuciones y
aportaron fondos para la organizacion de la Conferencia sobre la dimension de género de los
servicios meteoroldgicos y climaticos que tendra lugar en Ginebra del 5 al 7 de noviembre
de 2014.

Con el lema “Acceso universal — Empoderamiento de las mujeres”, la Conferencia
fomentara la sensibilizacion, presentara practicas 6ptimas y propondra medidas concretas para
empoderar a las mujeres, asi como también a los hombres, para producir, adquirir y utilizar
servicios meteorolégicos y climaticos con el fin de adoptar decisiones mas fundamentadas, en
particular en las esferas siguientes: 1) agricultura y seguridad alimentaria, 2) reduccién de
riesgos de desastre, 3) gestion de recursos hidricos y 4) salud publica.

La Conferencia comenzara con una sesion inaugural en la que los Jefes de Estado,
los jefes de los organismos de las Naciones Unidas y otros miembros destacados de los
gobiernos y las organizaciones asociadas definiran las dificultades principales y estableceran los
nexos entre el género, el tiempo, el clima y los cuatro temas de la Conferencia. Posteriormente,
se dedicara una sesion de medio dia de duracién a cada tema, que constard de una sesion
plenaria de alto nivel y sesiones de trabajo. Asimismo, se celebrara un evento especial sobre
“Perspectivas de carrera en los ambitos meteorolégico, climatico e hidrolégico”, que facilitara
informacién sobre las mejores practicas para empoderar a las mujeres e integrar las cuestiones
de género en las actividades de educacién y creacién de capacidad que se refieren a los
servicios meteorologicos y climaticos.

Se proporcionaran servicios de interpretacién en todos los idiomas oficiales de la
OMM durante las sesiones plenarias. En los proximos meses, se estableceran las modalidades
de las sesiones de trabajo.

A los Representantes Permanentes (o Directores de los Servicios Meteorolégicos o
Hidrometeorolégicos) de los Miembros de la OMM (PR-6781)



.

Los temas de la Conferencia coinciden con las cuatro esferas prioritarias iniciales del
Marco Mundial para los Servicios Climaticos (MMSC) que, después de haber cobrado impulso el
ano pasado, podria beneficiarse Unicamente de la incorporacién de una perspectiva de género
en su ejecucion. Nuestra meta es lograr que los resultados de la Conferencia enriquezcan el
MMSC, generar conocimientos, impartir orientacién y formular recomendaciones sobre el modo
en que los Miembros podrian atender las necesidades especificas en materia de género en el
ambito de la prestacion y utilizacion de los servicios meteoroldgicos y climaticos y el acceso a
ellos. Se prevé también que los resultados de la Conferencia enriquezcan varios procesos
internacionales importantes que se describen en el folleto sobre la Conferencia adjunto.

Me complace anunciar la puesta en marcha del sitio web de la Conferencia
(www.wmo.int/genderconference), donde encontrard mas informacién sobre todos los aspectos
del evento. Concretamente, me gustaria sefalar a su atencién la seccién del sitio web
denominada foro web, en la que usted y su personal pueden participar en un debate en linea
sobre las cuestiones clave de la Conferencia en los meses previos a su celebracion (julio a
octubre). Puedo asegurarle que sus opiniones, conocimientos especializados y experiencia son
esenciales para generar conocimientos sobre una esfera de servicios meteoroldgicos y climaticos
que no se ha explorado hasta la fecha. Su aporte al foro también seria util para formular los
resultados de la Conferencia.

Sobre todo, desearia pedirle su ayuda para presentarnos a los meteordlogos,
hidrélogos, cientificos y profesionales especializados en el clima de su pais que posean
conocimientos esenciales sobre los temas de la Conferencia y cuya participacion podria agregar
valor a sus resultados. Le agradeceriamos que nos hiciera llegar sus sugerencias al respecto, a
mas tardar, el 15 de agosto de 2014. Sirvase observar que si designa alguna persona en su
nombre, ello no dara lugar automaticamente a una invitacion a la Conferencia debido a las
limitaciones relacionadas con nuestras instalaciones y presupuestos para conferencias. Se podra
asistir a la Conferencia solo _con invitacion y se escogera a los participantes sobre la base de su
perfil, representacion geografica y conocimientos de las cuestiones planteadas. En ese sentido,
se alienta encarecidamente a las personas interesadas a que participen en el foro web.

Asimismo, quisiera alentarle a que considere la posibilidad de sufragar los gastos de
viaje de uno o mas participantes de su Servicio Meteoroldgico e Hidrolégico Nacional (SMHN) o
su pais. Si bien se dispondra de financiacion para algunos oradores y participantes, en especial
de paises menos adelantados y paises en desarrollo, su apoyo nos ayudara a garantizar la
participacion equilibrada y representativa de los meteorélogos, hidrélogos y climatédlogos en el
evento.

Por ultimo, me gustaria hacer eco del llamamiento a la movilizacion de recursos
expresado en la 662 reunién del Consejo Ejecutivo y le ruego que considere la posibilidad de
aportar una contribucién financiera voluntaria al Fondo fiduciario de la Conferencia sobre género
y actividades de incorporacion de las cuestiones de género, establecido para los fines de la
Conferencia y las actividades de seguimiento. En la pagina de presentacion del sitio web de la
Conferencia y en la documentacion pertinente se expresa el reconocimiento a los patrocinadores
que ofrecen mas de 50 000 francos suizos.

Quedo a la espera de su respuesta a la mayor brevedad posible.

Le saluda atentamente.
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(M. Jarraud)
Secretario General
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La Organizacién Meteorolégica Mundial organizard este foro
internacional sin precedentes para promover la inclusion de la
dimensién de género en los servicios meteorolégicos y climaticos.
La Conferencia fomentard la sensibilizacién y presentara practicas
6ptimas y medidas concretas para empoderar a las mujeres —asi
como también a los hombres— para producir, adquirir y utilizar
dichos servicios a fin de adoptar decisiones mas fundamentadas
en los sectores de seguridad alimentaria, reduccién de riesgos de
desastre, gestion de recursos hidricos y salud publica, sensibles a
las condiciones meteorolégicas y climaticas. Potenciar |a capacidad
de las mujeres es importante tanto para mejorar la eficacia de
los servicios meteoroldgicos y climaticos como para aumentar
la resiliencia al cambio climdtico.

Participantes:

» Meteordlogos y climatélogos, incluidos jévenes profesio-
nales destacados.

» Organismos de las Naciones Unidas, instituciones
académicas y organizaciones no gubernamentales
dedicadas al cambio climdtico, la igualdad de género, la
seguridad alimentaria, |a reduccion de riesgos de desastre,
la gestidn de recursos hidricos y la salud pablica.

» Autoridades y especialistas nacionales.

» Defensores de los derechos de las mujeres nacionales
e internacionales.

« Empresas de reaseguro y de tecnologias de la
comunicacion.

Los resultados de la Conferencia se plasmaran en la agenda para el desarrollo después de 2015, el marco futuro para la reduccién de
riesgos de desastre, el Marco Mundial para los Servicios Climaticos y otras acciones por el clima en el futuro y el examen Beijing+20.
Los resultados definirdn los compromisos necesarios para aumentar la aperturay la inclusién a fin de prestar unos mejores servicios
meteoroldgicos y climaticos a las comunidades del mundo, especialmente a las mujeres, ya que tanto la vulnerabilidad al tiempo y
al clima como la capacidad de adaptacion a estos con frecuencia varian segtin el sexo.
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CONFERENCIA SOBRE LA DIMENSION DE GENERO DE LOS SERVICIOS METEOROLOGICOS Y CLIMATICOS (5 A 7 DE NOVIEMBRE DE 2014)

CALENDARIO SEMANAL (PROVISIONAL)

o Martes Miércoles Jueves Viernes
4 de noviembre 5 de noviembre 6 de noviembre 7 de noviembre

Colocacién de carteles

; s  Plenaria de alto nivel 2 ' Plenaria de alto nivel 4
Declaracién de apertura y vision £ ; N ; ; . .
9.00 - 10.30 A EI,-t__igmpo,-eI cllm;, la salud Las mujeres, el clima, la agricultura
y ladimensién de género y la seguridad alimentaria
10.30 - 11.00 Pausa Pausa Pausa
Sesién de trabajo 2a Sesion de trabajo 4a
Género y salud: Género, agricultura y seguridad
Mejorar el acceso alimentaria: Mejorar el acceso
Inscripcién Sesién de introduccién del Grupo a la informacién y su uso a la informacién y su uso
11.00 - 12.30 !
g e Sesidn de trabajo 2b Sesion de trabajo 4b
Género y salud: Género, agricultura y seguridad
Adquisicién de capacidad alimentaria: Adquisicién de capacidad
y mecanismos de apoyo y mecanismos de apoyo
1230 - 14.30 Almuerzo/eventos paralelos Almuerzo/eventos paralelos Almuerzo/eventos paralelos
Plenaria de alto nivel 1 AL p
T 1800 Fortalecer el papel que desempeiian 14.30 - 16.30
e, las mujeres en la reduccién de riesgos Sesién plenaria 5
s de desastre Compartir conocimientos
nscripcién
16.00 - 16.30 y colocacién Pausa
de carteles Sesi6n de trabajo 1a Sesién de trabajo 3a
Género y reduccién de riesgos Género y agua: e4RE 700
de desastre: Ensefianza y creacién Acercar la informacién climética Pausa
de capacidad a las usuarias
16.30 - 18.00
Sesion de trabajo 1b Sesién de trabajo 3b 17.00 - 18.00
Género y reduccién de riesgos de Género y agua: Empoderar a las Resultados de la Conferencia
desastre: Riesgos y comunicacién para mujeres para que participen en la y observaciones finales
la reduccién de riesgos de desastre ciencia del agua y las politicas hidricas
18.00-19.30 Otros eventos Otros eventos

19.00 -- Recepcién de bienvenida Celebracién de clausura




